SKODA

ZAPIS O KONTROLE / EMP - PROTOKOLL / FIRST ARTICLE INSPECTION

Projekt: Datum:
Projekt: Datum:
Project: Date:

Cislo kontroly:
Nummer der Prifung:
Number of inspection:

Pfedmét kontroly:
EMP- Gegenstand:
Subject of inspection:

Cislo pGivodni NO:
Urspringliche Auftragsnummer:
Original purchase order No.:

Cislo NO subdodavateli:
Unterlieferanten Vertragsnummer:
Number of supplier’s PO.:

Dodavatel / Lieferant / Supplier:
Adresa / Adresse / Address:

Typ kontroly:
Priifungsart:
Inspection type:

FAI — Kontrola prvniho kusu

] EMP — Erstmusterprifung
First article inspection
BéZna kontrola
] Ubliche priifung

Standard inspection

Dtivod FAI / EMP-Grund / Reason of FAI:

Novy vyrobek Novy dodavatel Zména verze dilu
A O neues Produkt B OO neuer Lieferant C O Version Teildnderung
new product new supplier product uprgrade
Zména technologie dodavatele Opakovana FAI Jiny davod (* pozn.)
D [ Anderungder Lieferantentechnologie| E [ Wiederholung EMP F* O andere Griinde (* Anm.)
change of supplier’s technology repeated FAI another reason (* note)

*F)
Vyhodnoceni FAI / Auswertung der EMP / Assessment of FAI:

O Pfevzato Pfevzato s vyhradou Nebievzato
Frei fur die L] Frei fur die Serienfertigung O Abp elehnt
Serienfertigung - Freigabe mit Vorbehalt &

R X Not accepted
Accepted Accepted with reservations

Vyhodnoceni FAI - komentar / Auswertung der EMP - Kommentar / Assessment of FAl - Comment:
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@) SKoDA

Pozadavek Spinéno
Anforderung Erfallt
Kontrolovéno / Uberpriift / Checked A | (GO
Ano Ne Ano Ne
Ja Nein Ja Nein
Yes No Yes No
Obecna dokumentace (vypliiuje se pouze v pfipadé FAI) Komentar
1 Allgemeine Dokumentation (dies wird nur bei EMP ausgefiillt) Kommentar
General documentation (fill in for FAl only) Comment
Certifikace dodavatele dle 1ISO 9001
1.1. | Zertifikation des Lieferanten gemaR 1SO 9001 O Ologo O
Supplier's certification as per 1ISO 9001
Certifikace dodavatele dle EN 15085-2, CLx (1 - 4)
1.2. |Zertifikation des Lieferanten gemaR EN 15085-2, CLx (1 —4) O QgOlo O
Supplier's certification as per EN 15085-2, CLx (1 —4)
Prohlaseni o splnéni pozadavkii predpisu €D V95/5
1.3. |Erkldrung tber die Erfiillung der Anforderungen der Vorschrift €D V95/5 ] O J O
Declaration of compliance of requirements of €D V95/5
Certifikace dodavatele dle EN 1SO 3834-x (2, 3, 4)
1.4. |Zertifikation des Lieferanten gemaR EN 1SO 3834-x (2, 3, 4) O QgOlo O
Supplier's certification as per EN ISO 3834-x (2, 3, 4)
Certifikace dodavatele dle DIN 6701-2
1.5. | Zertifikation des Lieferanten gemaR DIN 6701-2 O Ologo O
Supplier's certification as per DIN 6701-2
Planované vyrobni a kontrolni operace jsou provadény dle planu, pfipadna napr. opatfeni jsou uzaviena
1.6. Vorgesehene Produktions- und Priifoperationen werden nach Plan durchgefiihrt, eventuelle KorrekturmaRnahmen sind ] J [ ]
abgeschlossen. Planned production and inspection operations are carried out acc. to the plan, possible corrective actions are
closed.
Technicko-vyrobni dokumentace je kompletni a platna
1.7. |Die technische Produktdokumentation ist vollstandig und giiltig ] |:| [ D
Technological and production documentation is complete and valid
Systém Fizeni kontrolnich, méficich a zkusebnich zafizeni, nastroja a pFipravki
1.8. |Steuersystem von Priif-, Mess- und Versuchsanlagen, -instrumenten bzw. -vorrichtungen ] O J O
Management system of check, measuring and testing equipment, jigs and tools
Materialova dokumentace (vysledky testovani a zkousek) Komentar
2 Materialdokumentation (Test-, Priif- und Versuchsergebnisse) Kommentar
Material documentation (testing and examination results) Comment
Dokument kontroly 2.2 dle EN 10204 pro finalni produkt
2.1. |Dokument der Priifung 2.2 gemaR EN 10204 fiir das Finalprodukt O Ologo O
Inspection certificate 2.2 according to EN 10204 for the final product
Dokument kontroly 3.1 dle EN 10204 pro finalni produkt
2.2. [Dokument der Priifung 3.1 gemaR EN 10204 fiir das Finalprodukt O QgOlo O
Inspection certificate 3.1 according to EN 10204 for the final product
Dokument interniho uvolnéni
2.3. |Interne Freigabe O Ologo O
Internal release
Dokument kontroly 3.1 dle EN 10204 pro zakladni material
2.4. |Dokument der Priifung 3.1 gemaR EN 10204 fir das Grundmaterial ] |:| [ D
Inspection certificate 3.1 according to EN 10204 for the basic material
- hutni atest s vysledky chemického rozboru tavby
2.5.| - Huttenwerkstoffzeugniss mit Ergebnissen der chemischen Schmelzanalyse ] O J O
- metallurgical certification with the results of the chemical analysis of the melting process
- hutni atest s vysledky mechanickych zkousek
2.6.| - Huttenattest mit Ergebnissen der mechanischen Priifungen bzw. Versuche ] |:| [ D
- metallurgical certification with the results of mechanical testing
- atest s vysledky NDT: jakost povrchu + vnitini vady
2.7.| - Attest mit NDT (ZfP) Ergebnissen: Qualitat der Oberflache + Innenmangel ] O [l O]
- certification with the results of non-destructive testing: surface quality + inner deffects
Dokument kontroly 3.2 dle EN 10204 pro finalni produkt
2.8. |Dokument der Priifung 3.2 gemaR EN 10204 fiir das Finalprodukt ] |:| [ D
Inspection certificate 3.2 according to EN 10204 for the final product
Protokol o rentgenové zkousce
2.9. |Protokoll der Réntgenpriifung O Ologo O
Protocol of X-ray testing (RT)
Protokol o magnetické zkousce
2.10.|Protokoll der magnetischen Priifung ] |:| [ D
Protocol of magnetic testing (MT)
Protokol o ultrazvukové zkousce
2.11.[Protokoll der Ultraschallpriifung O Ologo O
Protocol of ultrasonic testing (UT)
Prohlaseni o shodé dle EN ISO/IEC 17050-1
2.12.[Konformitatserkldrung gemaR EN ISO/IEC 17050-1 O QgOlo O
Declaration of conformity as per EN ISO/IEC 17050-1
ES prohlaseni o shodé (ve smyslu zdkona 22/1997 Sb. o technickych pozadavcich na vyrobky ve znéni pozdéjsich
2,13, |Predpisi) a evropské smérnice 2006/42/EC O Ologo O
EG-Konformitatserkldrung (im Sinne des Gesetzes 22/1997 Slg.) ES declaration of conformity (in terms of Act No. 22/1997 Coll.,
the Act on Technical Requirements for Products as amended) and EU 2006/42/EC
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Kontrolovano / Uberpriift / Checked

Pozadavek
Anforderung
Required

Splnéno
Erfillt
Complied

Ano
Ja
Yes

Ne
Nein
No

Ano
Ja
Yes

Ne
Nein
No

Komentar
Kommentar
Comment

2.14.

ES prohlaseni o shodé dle smérnice EU 2008/57/ES (10 komp.)
EG-Konformitatserklarung gemaR der Richtlinie EU 2008/57/EG (10 Komponenten)
EU declaration of conformity according to EU 2008/57/ES directive (IO components)

]

U

O

U

2.15.

Hygienicka/zdravotni nezavadnost dle RoHS - REACH (prohla3eni)
Hygienische/gesundheitliche Unbedenklichkeit gemaR RoHS - REACH
Hygienic and health harmlessness as per RoHS - REACH (declaration)

2.16.

Protokol o nehoflavosti EN 45545-2
Nichtbrennbarkeitsprotokoll EN 45545-2 HL2
Protocol of non-flammability EN 45545-2 HL2

2.17.

Protokol elektromagnetické kompatibility dle EN 50121-3-2
Protokoll iber elektromagnetische Kompatibilitat nach EN 50121-3-2
Protocol of electromagnetic compatibility EN 50121-3-2

2.18.

Analyza recyklovatelnosti vyrobku dle I1SO 22628
Analyse der Wiederverwertung des Produktes nach 1SO 22628.
Analysis of recyclability of the product as per 1ISO 22628

2.19.

Protokol o kusové zkousce
Stuckprufprotokoll
Routine test protokol

2.20.

Meérovy list (rozmérovy protokol)
MaRblatt (MaBprotokoll)
Measuring list (dimensional protocol)

2.21.

Protokol o typové zkousce
Typprufprotokoll
Type test protokol

2.22.

Vodotésnost
Wasserdichtheit
Waterproofness

2.23,

Hluénost
Gerauschpegel
Noisiness

Svarované a lepené dily, odlitky (opravy vad zavarovanim)
Schweil und Klebeteile, Gussstiicke (Mangelbehebung durch Verschweilen)
Welded end glued parts, castings (repair of defects by welding)

Komentar
Kommentar
Comment

3.1.

Dokument kontroly 2.2 dle EN 10204 pro pfidavné materialy
Dokument der Priifung 2.2 gemaR EN 10204 fur Zusatzwerkstoffe
Test report 2.2 according to EN 10204 for filling materials

3.2,

Dokument kontroly 3.1 dle EN 10204 pro pfidavné materialy
Dokument der Prifung 3.1 gemaR EN 10204 fiir Zusatzwerkstoffe
Inspection certificate 3.1 according to EN 10204 for filling materials

3.3.

Protokol o rentgenové zkousce svart
Protokoll der Rontgenpriifung von SchweiRnahten
Protocol of the X-ray test of welds

3.4.

Protokol o magnetické zkousce svart
Protokoll der magnetischen Priifung von Schweilndhten
Protocol of the magnetic test of welds

3.5.

Protokol o ultrazvukové zkousce svari
Protokoll der Ultraschallprifung von Schweinahten
Protocol of the ultrasonic test of welds

3.6.

Protokoly o vizudlni kontrole svart
Protokolle der visuellen Schweinahtprifungen
Protocol of visual check of welds

3.7.

Protokol o kapilérni zkou$ce svart
Protokoll der P.T. Prifung von SchweiRnahten
Protocol of the capillary test of welds

3.8.

Dokumenty kontroly svard WT
Dokumente der WT SchweiRnahtpriifungen
Documents of the WT check of welds

3.9.

Prohlaseni o provedeni svarovych spoji
Erklarung Uber die Ausfiihrung von SchweiRverbindungen
Declaration of implementation of weld joints

3.10.

Plan / systém lepeni / vykresy lepenych spoji
Plan / Klebesystem / Zeichnungen der geklebten Verbindungen
Plan of gluing / Drawings of glued joints

3.11.

Protokol lepeni
Klebeprotokoll
Protocol of gluing

3.12.

Doklad o trvanlivosti lepenych spojti a tésnéni ve smyslu DIN 6701-2
Nachweis Uber Haltbarkeit der geklebten Verbindungen und Dichtungen im Sinne der DIN 6701-2
Protocol of durability of glued joints and sealings according to DIN 6701-2
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Pozadavek Splnéno
Anforderung Erfallt
lovano / Uberpriift / Checked Required | Complled
Kontrolovano P Aol el oel &
Ja Nein Ja Nein
Yes No | Yes No
Dokumentace k produktu
4. Dokumentation zum Produkt
Product documentation
Technicky popis
4.1. |Technische Beschreibung ] O O ]
Technical description
Névod k instalaci /montazi
4.2. |Installations / Montageanleitung | [l O ]
Installation / assembly manual
Navod k obsluze
4.3. |Bedienungsanweisung ] O O ]
Instruction manual
Navod na udrzbu / UdrZovaci pfedpis / Servisni manual
4.4, |Instandhaltungsanweisung / Wartungsvorschrift / Servicehandbuch ] Ol O O
Maintenance and repair manual / Mantenance prescription / Service manual
Seznam nahradnich dilti (dale jen ND)
4.5. |Ersatzteilliste (nachstehend auch ,,ET” genannt) ] O ] ]
Spare parts list
Seznam doporuéenych ND
4.6. |ET-Liste der empfohlenen ET ] U O U
List of recommended spare parts
Produkt Komentar
5. Produkt Kommentar
Product Comment
Vykresova dokumentace
5.1. |Zeichnungsdokumentation ] HEEE U
Technical drawings
Oznaceni sériovym (vyrobnim) Cislem
5.2. [Kennzeichnung mit der Serien- bzw. Herstellnummer ] O [l ]
Serial number identification
Identifikacni Stitek
5.3. [Identifikationsschild O o .o
Identification label
Pfeneseni Cisla tavby
5.4. |Ubertragung der Schmelznummer ] O ] ]
Transfer of the number of melting process
Homologacni znacka (oznaceni vyrobce na produktu)
5.5. |Homologationszeichen ] Ul O U
Homologation mark
Znacka shody CE
5.6. |[Marke der CE-Konformitat ] O O ]
CE conformity mark
Pokoveni povrchu
5.7. |Metallische Oberflachenbeschichtung | [l ] ]
Surface metallization
Natér
5.8. |Beschichtung, Anstrich ] O O ]
Paint coating
Oznaéeni momentovych spoji
5.9. |Kennzeichnung von Momentverbindungen ] L ] ]
Marking of torque connections
PrisluSenstvi
5.10.[Zubehor O gdl{o O
Accessories
Dalsi pozadavky
6. Weitere Anforderungen
Other requirements
6.1. O oo o
6.2. O Od|jo
6.3. O oo oo
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Hmotnost
Gewicht / Weight [kg]

Cislo/Num./Nr.

ID dilu
Teil ID
Part ID

Verze
Version
Version

Nazev dilu
Name des Teiles
Part name

Vyrobni ¢.
Herstell.-Nr.
Serial No.

ks
Stck.
Pcs.

Pfedepsana
Soll
Prescribed

Skutecna
Ist
Real

KomentaF
Kommentar
Comment

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20
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Cislo/Num./Nr.

Bod
Punkt
Item

ID dilu
Teil ID
Part ID

Zjisténi
Feststellung
Finding

Opatieni
MaRnahme
Measure

Odpovida
Zustandig
Responsible

Termin
Termin
Date

Splnéno
Erfullt
Complied

Komentar
Kommentar
Comment

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20
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Spolecnost
Gesellschaft
Company

Cislo/Num./Nr.

Jméno
Name
Name

Pozice
Position
Position

Podpis
Unterschrift
Signature

10

# Dodavatel potvrzuje, Ze k pfejimce predloZzené produkty byly vyrobeny v podminkach sériové vyroby.
Der Lieferant bestatigt, dass die zwecks der Ubernahme beigestellten und vorgestellten Produkte, unter Bedingungen der Serienproduktion
hergestellt wurden.
The supplier confirms that the presented products were completely produced under conditions of series production.

Cislo kontroly
Nummer der Prifung
Number of inspection

Komentaf:
Kommentar:
Comment:

Misto kontroly / Standort der Prifung /
Place of inspection:

Datum / Datum / Date:

Jméno / Name / Name:

Podpis / Unterschrift / Signature:
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